Acta de la sesion del 13 de noviembre de 2018

En Buenos Aires, a 13 dias del mes de noviembre de 2018, se relne el Consejo
Directivo del IES en Lenguas Vivas “Juan Ramén Fernandez”. Preside la Rectora,
Prof. Patricia Altamiranda. Asisten las vicerrectoras Prof. Fabia Arrossi y Prof.
Lorena Justel y la secretaria académica del nivel superior Prof. Monica Herrero, se
encuentran presentes los consejeros docentes Paula Lopez Cano, Maria de los
Angeles Rodriguez, Lucia Dorin, Nélida Sosa, Cecilia Bertran, Paula Galdeano;
los consejeros alumnos Ailin Liberman Ares, Carolina Barba, Jorgelina Encina,
Nicolas Penillas, Juliana Garcia y Andrea Forés. Se encuentran ausentes los
consejeros Florencia Perduca, Fabian Haim, Mariangeles Viqueira, Julio Rojas,
Agostina Biolcati y Maria Julia Fernandez Armendariz.

A las 18:34, ingresa la consejera alumna Valeria Fraga,

A las 19:04, ingresa el consejero docente Guillermo Hortas

A las 19:45, se retira la consejera docente Maria de los Angeles Rodriguez
A las 20:05, se retira la consejera docente Nélida Sosa

A las 20:40, se retira el consejero docente Guillermo Hortas

A las 21:50, se retira el consejero Nicolas Penillas

Asegurado el quérum con la presencia de doce consejeros, comienza la reunion a
las 18:12 h para tratar el Orden del dia N° 09/18.

1. Lectura y aprobacion del acta de la sesion ordinaria del 9 de octubre de 2018.

2. Lectura y aprobacion del acta de la sesion extraordinaria del 23 de octubre de
2018.

3. Informe del Rectorado.
4. Aprobacion del calendario académico 2019.

5. Tratamiento de la disposicion del Rectorado que establece la posibilidad de
promocionar el curso de nivelacion de Lengua Castellana para el ingreso a los
traductorados y al Profesorado de Aleman.

6. Solicitud de la directora de carrera del Traductorado en Portugués, Prof.
Mariangeles Viqueira, para modificar las correlatividades de la unidad curricular
Traduccion Literaria.

7. Solicitud de la directora de carrera del Traductorado en Inglés, Prof. Alejandra
Jorge, para modificar las correlatividades de la unidad curricular Interpretacion al
Inglés.

8. Solicitud del equipo de coordinacion del CFG para actualizar el Reglamento de
Trabajo de Campo.

9. Solicitud de la directora de carrera del Profesorado en Inglés, Prof. Cecilia
Sassone, para modificar las correlatividades de la unidad curricular Lengua
Inglesa IV.



10. Despacho de la Comision de Educacion sobre la eliminacion del examen de
ingreso al Profesorado y Traductorado de Portugués.

11. Propuestas de acciones en relacion con el proyecto de creacion de la
universidad de formacién docente.

1. Lectura y aprobaciéon del acta de la sesion ordinaria del 9 de octubre de
2018

Se aprueba el acta con el voto de los consejeros Paula Lépez Cano, Lucia Dorin,
Nélida Sosa, Paula Galdeano, Ailin Liberman Ares, Jorgelina Encina, Nicolas
Penillas, Juliana Garcia y Carolina Barba.

Se abstienen las consejeras Cecilia Bertran, Maria de los Angeles Rodriguez,
Andrea Forés por haber estado ausente.

2. Lecturay aprobacion del acta de la sesion extraordinaria del 23 de octubre
de 2018

Se aprueba el acta con el voto de los consejeros Paula Lépez Cano, Lucia Dorin,
Nélida Sosa, Cecilia Bertran, Ailin Liberman Ares, Nicolas Penillas y Juliana
Garcia.

Se abstienen las consejeras Carolina Barba, Paula Galdeano, Jorgelina Encina,
Maria de los Angeles Rodriguez y Andrea Forés por haber estado ausente.

3. Informe del Rectorado

Validez Nacional: Lleg6 la validez nacional del Profesorado de Educaciéon Superior
en Inglés para las cohortes del 2015 a 2019 inclusive y del Profesorado de
Francés para las cohortes 2017 a 2019.

Postitulo IELSE: Pidieron un nuevo requerimiento para completar algunos puntos
del proyecto elevado. Se va a responder adjuntando una nota explicando que esto
habia sido incluido en otra presentacién tras la que se nos indicé que habia que
sacar esos puntos que ahora vuelven a solicitar. Es la quinta vez en el afio que
envian el proyecto de este postitulo con pedidos de modificacion.

Simulacro de Evacuacion: Se llevo a cabo el 25 de octubre a la 11 de la mafiana
junto con el Nivel Medio y a las 14 horas con el Nivel Primario. Se solicité la
realizacion de un simulacro en el turno vespertino a lo que nos respondieron que
van a dar una capacitacion a las personas que cumplen diferentes roles en
situacion de evacuacion en ese turno.

Semana de la ESI en el Nivel Superior: Fue organizada por las profesoras de
Educacion Sexual Integral de los profesorados de la sede Retiro y del anexo
Pompeya. Las profesoras tuvieron a cargo diferentes actividades. También se
invitd a algunas especialistas que dieron charlas en el marco de esta semana. El
Centro de Estudiantes también participé con una actividad a su cargo. Asimismo,
se realizaron las jornadas ESI en el Nivel Primario -cuyas producciones se
expusieron en la Noche de los Museos- y en el Nivel medio se hicieron charlas con
mucha afluencia de docentes y de estudiantes.




Elecciones: Los resultados de las elecciones estan expuestos en cartelera. El
tema a evaluar es la cantidad de votantes que figuran en el padrén comparada con
la cantidad de votos emitido, habria que reevaluar si se pueden cubrir tantos dias
y horarios de votacion siendo que no se reflejé el compromiso de quienes pidieron
que la votacion se extendiera toda la semana para poder formar parte de las
mesas a lo que se suma el bajo porcentaje de votantes. Este punto se pondra
dentro del orden del dia para debatir en una sesion ordinaria para las proximas
elecciones.

Homenaje al Profesor Jorge Medina: Se realizara el proximo jueves a las 18 horas
en el salén 400 la comision organizadora del homenaje convoca de 18 a 20 hs. Se
inicié el tramite para la colocacion de una placa.

Secretaria Académica:

La Noche de los Museos: Visitaron la institucién aproximadamente 500 personas
se realizaron muchas actividades interesantes.

Actividades:

- 21 de noviembre: Taller de interculturalidad. Desarrollo de material didactico
en plataforma.

- Cierre del proyecto de articulacion que se realiz6 entre nivel terciario y nivel
primario donde se les dicto clase de aleman a los alumnos de quinto grado.

- 15 de noviembre a las 11 horas: Defensa de una tesina de adscripcion de
Constanza Bauza

- 4 de diciembre: Centro de Estudios Francéfono con un especialista Patrick
Chardenet.

CESGE: EI préximo viernes 16 se reune la Comision de Educacién con la
intencion de firmar el dictamen el jueves 22, fecha probable para firmar el proyecto
de Ley de Formacién Docente y creacion de la UniCABA. El viernes los rectores
habian sido invitados a participar de la reunién que hace el CESBA “Consejo
Econdmico Social de Buenos Aires”, formado por una serie de organismos, que
funciona como un 6rgano asesor del Gobierno de la Ciudad. ElI Consejo esta
trabajando sobre este tema y uno de los pasos que quieren hacer es convocar a
los rectores, ya fueron convocados especialistas. También se van a reunir con los
Centro de Estudiantes.

Los consejeros deciden dar su adhesion al documento elaborado por el CESGE
para presentar a los legisladores donde se expresa que no es verdad que las
instituciones no hicieron ningan aporte a lo largo de todo este proceso, describe
los aportes que se hicieron desde el 9 de noviembre -con una reunién en la que se
iniciaron mesas de trabajo para evaluar la formacion docente- hasta ahora.

4. Aprobacién del calendario académico de 2019

Los consejeros alumnos solicitan que los profesores entreguen el programa de la
catedra a dictar dos semanas después de haber comenzado las clases, el



rectorado informa que los programas son revisados por los Directores de Carrera 'y
no llegarian a hacerlo en dos semanas.

Los consejeros comentan que hay docente que una vez que informan a los
estudiantes la metodologia de trabajo y las condiciones de evaluacion al comienzo
de la cursada de una céatedra, luego deciden cambiarlas con lo que los estudiantes
no tienen el programa del profesor para refrendar lo antes dicho.

Se debate cdmo proceder para que esta situacibn no ocurra. Se opina sobre
diferentes maneras de exigir a un docente que presente el programa para que
pueda ser avalado por el Director de Carrera en tiempo y forma o que se
establezca qué programa estard vigente para la cursada en caso que el docente
no cumpla con la presentacion en el plazo estipulado.

Se vota el calendario académico con las modificaciones consensuadas:

|
INICIO FINALIZACION

INGRESO AL NIVEL SUPERIOR 2019

Cursos de nivelacion (Alemén, Francés, Portugués y 04/02/2019 28/02/2019
Espafiol para los Traductorados)

Examenes de ingreso para las carreras de 25/02/2019 06/03/2019
Profesorado y Traductorado de Aleman, Francés,
Inglés y Portugués.

Publicacién de resultados definitivos de los exdmenes 12/03/2019 12/03/2019
de ingreso (Aleman, Francés, Inglés y Portugués) a
partir de las 19 horas.

Reuniones informativas con ingresantes 14/03/2019 15/03/2019

PRIMER TURNO DE EXAMENES FINALES

Inscripcion a examenes on-line 13/02/2019  Hasta 24 horas
habiles antes de
la mesa
Primer llamado 18/02/2019 22/02/2019
Segundo llamado 11/03/2019 15/03/2019

PRIMER CUATRIMESTRE




Inscripcion on-line a materias cuatrimestrales y
anuales (por apellido)

A-H

I-O

P-Z

Todos

Publicacién de resultados de inscripcion a materias
on-line

(21 horas)

Inicio de clases para todas las carreras

Entrega de programas de las unidades curriculares

Entrega de actas de cursada de materias

cuatrimestrales del primer cuatrimestre

INGRESO AL NIVEL SUPERIOR 2019 - 2°
cuatrimestre

Exdmenes de ingreso a los Profesorados vy

Traductorados de Aleman, Francés y Portugués
(segundo cuatrimestre)

Publicacién de los resultados de los exdmenes de
ingreso a los Profesorados y Traductorados de
Aleman, Francés y Portugués (segundo cuatrimestre)

RECESO ESCOLAR
SEGUNDO TURNO DE EXAMENES FINALES

Inscripcion a examenes on-line

Primer llamado

Segundo llamado

SEGUNDO CUATRIMESTRE

Inscripcion on-line a materias cuatrimestrales

19/03/2019
20/03/2019
21/03/2019
22/03/2019

26/03/2019

27/03/2019

29/04/2019

11/07/2019

25/06/2019

03/07/2019

22/07/2019

31/07/2019

05/08/2019

12/08/2019

20/08/2019

19/03/2019
20/03/2019
21/03/2019
22/03/2019

26/03/2019

19/07/2019

03/05/2019

17/07/2019

26/06/2019

03/07/2019

02/08/2019

Hasta 24 horas

habiles antes de

la mesa

09/08/2019

16/08/2019

21/08/2019



Publicacion de resultados de inscripcion a materias 23/08/2019 23/08/2019

cuatrimestrales

Clases de materias anuales para todas las carreras 20/08/2019 29/11/2019

Clases de materias cuatrimestrales para todas las 26/08/2019 29/11/2019

carreras

Entrega de programa de las unidades curriculares 09/09/19 13/09/19

Entrega de actas de cursada materias anuales 19/11/2019 25/11/2019

Entrega de actas de cursada materias 25/11/2019 29/11/2019

cuatrimestrales (segundo cuatrimestre)

TERCER TURNO DE EXAMENES FINALES

Inscripcion on-line a exdmenes finales 04/12/2019 Hasta 24 hs.

habiles antes de

la mesa

Primer llamado 09/12/2019 13/12/2019

Segundo llamado 16/12/2019 20/12/2019

- Se aprueba por unanimidad. La consejera Ailin Liberman Ares se

encuentra momentaneamente ausente.

5. Tratamiento de la disposicién del Rectorado que establece la posibilidad
de promocionar el curso de nivelacién de Lengua Castellana para el ingreso
a los traductorados y al Profesorado de Aleman

La Rectora aclara que es una disposicién que tomé el Rectorado para que los
postulantes que se inscribieran para ingresar a las carreras del nivel superior ya
contaran con esta informacion.

Disposicion a referéndum del Consejo Directivo:

El Rectorado dispone que se considere aprobado el examen de aptitud en Lengua
Castellana a los aspirantes a ingresar a las carreras de los Traductorados y del
Profesorado en Aleman que acrediten el curso de nivelacion de espafol de
febrero.

La consejera Paula Galdeano comenta que el curso de nivelacion se organizo tal
como dice el Reglamento Organico Institucional. Al final del curso se tomara un
examen, porque el ROI habla de un examen de aptitud, pero dado que el Consejo



Directivo puede establecer la modalidad del examen de ingreso, los profesores
que dicten el curso de espafol podran hacer una evaluacion mas secuencial a lo
largo de esas tres semanas. Pregunta si obligatoriamente los postulantes deben
rendir un examen en un dia especifico o se puede construir esa evaluacion a lo
largo de la cursada. Se elabor6é un cuadernillo para trabajar en el curso y la idea
es que el profesor se comprometa a seguirlo y evaluar a partir de las actividades
del cuadernillo.

Los consejeros y el rectorado comentan la necesidad de armar un reglamento que
hable, por ejemplo, de porcentajes de asistencia que tienen que cumplir durante la
cursada del curso de ingreso y las exigencias para poder aprobar los parciales
propuestos. Estan de acuerdo en que la evaluacion final resulte de una secuencia
de evaluaciones parciales.

La rectora comenta que la modalidad de evaluacion en este proyecto que es una
experiencia que se va realizar en el afio 2019 y después se evaluardn los
resultados para ver si es realmente formativo para los futuros alumnos.

La consejera Paula Lopez Cano comenta que la implementacion de este curso
puede ser un problema porque el criterio del examen de ingreso es el anonimato y
el examen de lengua espafiola va tener otra condicién. Pedagdgicamente es mejor
evaluar con un vinculo, pero tiene un sentido el examen de ingreso porque
hablamos de una horda de gente que lo rinde -alrededor de 700 personas-
entonces habria que pensar qué consecuencias puede presentar. Por ejemplo,
aguel postulante que no pudo asistir al curso por problemas de horario porque no
se ofrecen en todos los turnos u otro.

La consejera Paula Galdeano expresa que este proyecto es una prueba piloto,
mientras no se haga no vamos a saber cuanta demanda hay y quizas el préximo
aflo se puedan poner mas cursos. Hasta el momento hay habilitados 10 cursos
para 400 postulantes.

La consejera Paula Galdeano solicita que la nota que obtengan los postulantes en
el curso de espafiol siga vigente para el ingreso del mes de julio para ingresar a
las carreras de los departamentos de Portugués, Aleman o Francés.

El Consejo Directivo refrenda la disposicién a pedido del rectorado: El Rectorado
dispone que se considere aprobado el examen de aptitud en lengua castellana a
los aspirantes a ingresar a las carreras de los Traductorados y del Profesorado en
Aleman que aprueben el curso de nivelacion de espafiol de febrero. Esta
acreditacion tendra vigencia durante todo el ciclo lectivo.

- Se aprueba por unanimidad.

6. Solicitud de la directora de carrera del Traductorado en Portugués, Prof.
Mariangeles Viqueira, para modificar las correlatividades de la unidad
curricular Traduccion Literaria

La consejera Ailin Liberman Ares sugiere pasar a la Comision de Ensefianza la
solicitud de la directora de carrera del Traductorado en Portugués, Prof.



Mariangeles Viqueira, para modificar las correlatividades de la unidad curricular
Traduccion Literaria.

- Se aprueba por unanimidad.

7. Solicitud de la directora de carrera del Traductorado en Inglés, Prof.
Alejandra Jorge, para modificar las correlatividades de la unidad curricular
Interpretacion al Inglés

La consejera Ailin Liberman Ares comenta que los consejeros se comunicaron con
la Directora de Carrera y con los profesores involucrados y estan todos de acuerdo
en que las materias que se piden como correlativas no tienen ninguna materia
especifica del campo de interpretacion.

El Consejo Directivo resuelve agregar Interpretacion Consecutiva | e Interpretacion
Simultanea | como requisito para el cursado de Interpretacion al Inglés y se
elimine del listado Estudios Comparativos del Inglés y del Espafiol.

Por la afirmativa: Paula Lopez Cano, Paula Galdeano, Lucia Dorin, Carolina
Barba, Andrea Forés, Jorgelina Encina, Valeria Fraga, Juliana Garcia y Ailin
Liberman Ares.

Por la negativa: ningin voto
Abstenciones: Cecilia Bertran.

8. Solicitud del equipo de coordinacién del CFG para actualizar el
Reglamento de Trabajo de Campo

INSTITUTO DE ENSENANZA SUPERIOR EN LENGUAS VIVAS “JUAN RAMON
FERNANDEZ”

CAMPO DE LA FORMACION GENERAL
Reglamento para Trabajo de Campo
Propuesta de modificacion de la Res. CD N° 11/09

Definicién

1- El Trabajo de Campo es una unidad curricular de la Formaciéon General
con una duracion anual de 64 horas catedra. En dicha instancia, a partir del
planteo de un interrogante vinculado con el ejercicio de la profesion docente, los
estudiantes exploraran algin aspecto de la realidad educativa con el fin de



analizarla y comprenderla, profundizando los saberes adquiridos en una de las
unidades curriculares con los que se articula. Esta indagacion en terreno supone
utilizar procedimientos logicos y metodolégicos pertinentes a la definicion de un
problema, administrar diferentes herramientas de indagacion (observaciones,
entrevistas, encuestas, analisis de fuentes documentales, entre otras), como
también profundizar en el estudio de aspectos tedrico-conceptuales.

Caracter del Trabajo de Campo

2- La realizacion y aprobacion de un trabajo de campo es de caracter obligatorio
para los estudiantes de las siguientes carreras: Profesorado de
Aleman/Francés/Inglés/Portugués para Ensefianza Inicial y Primaria (2009);
Profesorado Superior en Aleman/Francés/Inglés/Portugués (con alcance en el
Nivel Medio) (2009); Profesorado de Aleméan/Francés/Iinglés/Portugués (2015),
Profesorado de Educacion Superior en Aleméan/Francés/Inglés/Portugués (2015).

Unidades Curriculares

3- De acuerdo con lo prescripto en los planes de estudio mencionados en el inciso
2, las unidades curriculares en las que los estudiantes pueden elegir desarrollar el
Trabajo de Campo son: Educacion y Derechos Humanos; Derechos Humanos,
Sociedad y Estado; Introduccion a la Didactica de las Lenguas Extranjeras;
Didactica General; Pedagogia; Politica y Administracion de la Educacién; Sistema
y Politica Educativa; Sujetos de la Educacion; Psicologia Educacional e
Instituciones Educativas.

Tematicas

4- Las tematicas especificas del Trabajo de Campo se seleccionaran en el marco
de los contenidos minimos de las unidades curriculares de base y se acordaran
entre estudiantes y profesores/as tutores/as.

Requisitos

5- La inscripcion al Trabajo de Campo tiene como requisito la aprobacion previa de
la cursada de la unidad curricular elegida. Se recomienda contar con la cursada
aprobada de -por lo menos- una mas de las unidades curriculares detalladas en el
articulo 3, ademas del Taller de Lectura, Escritura y Oralidad.

Inscripcion



6- La inscripcién al Trabajo de Campo se realizara al inicio de cada cuatrimestre
en el periodo pautado institucionalmente. Al inscribirse, los alumnos expresaran
dos opciones en el formulario de inscripcion en orden de preferencia. Las opciones
seran respetadas segun el sistema de prioridades de la institucion y las vacantes
disponibles en las unidades solicitadas. El nUmero de vacantes disponibles para
cada tutor/a estara publicado durante el periodo de inscripcion.

Modalidad y Organizacion

7- La modalidad del Trabajo de Campo pone énfasis en el trabajo autbnomo del/de
la estudiante, con el acompafiamiento de un/a profesor/a tutor/a durante todo el
proceso.

8. La Organizacion del Trabajo de Campo se desarrolla en dos etapas.

8.1. La Primera Etapa dura un cuatrimestre y supone la elaboracion del Disefio de
Trabajo de Campo. Durante esta etapa sera obligatorio: asistir a un minimo de dos
tutorias mensuales en funcion del cronograma acordado entre el/la profesor/a
tutor/a y los/las estudiantes; cumplir con las actividades y plan de lecturas
propuesto en cada caso.

El Disefio tendra una extension minima de 1500 palabras, incluyendo los itemes
qgue indiguen los profesores/as tutores/as entre los que se pueden incluir:
definicion vy justificacion del tema, objetivo de la indagacion, marco conceptual,
metodologia e instrumentos a utilizar, cronograma y bibliografia.

La evaluacion de dicho disefio sera realizada por el profesor/a tutor/a al finalizar el
primer cuatrimestre, quien consignara en el acta la calificacion pertinente:
APROBADO o DESAPROBADO. En caso de que el estudiante no apruebe o
abandone esta primera etapa debera volver a inscribirse en los periodos
establecidos institucionalmente.

8.2. La Segunda Etapa, también cuatrimestral, supone la entrada al campo
propiamente dicho, el andlisis del material relevado y la elaboracion del Informe
Final. Durante esta segunda etapa, los/las estudiantes deberan asistir a un minimo
de 1 (una) tutoria mensual durante la estadia en el campo y a un minimo de 2
(dos) durante la etapa de andlisis y elaboracién del Informe Final.

Esta segunda etapa supone las siguientes actividades: a) recopilaciéon de datos
conforme el Disefio del Trabajo de Campo aprobado; b) reuniones y/o contactos
con el/la profesor/a tutor/a para sistematizar y analizar la informacion relevada; c)
escritura del Informe Final con el seguimiento y la guia del/la profesor/a tutor/a
durante todo el proceso.



Autorizaciones para la entrada al campo

9- A fin de autorizar y gestionar la entrada de los/las estudiantes al campo, el/la
profesor/a tutor/a debera enviar a la Coordinaciéon del Campo de la Formacién
General una nota en la que se describa brevemente las actividades a realizar en la
institucion educativa de referencia (observaciones, entrevistas, cuestionarios,
relevamiento de documentacion, etc.). Una vez que el pedido de autorizacion
cuente con la firma del Rectorado, el/la tutorando/a podré retirarlo en Bedelia. La
gestién de los espacios y la formalizacion de los contactos con las instituciones
educativas para el desarrollo del campo contara con la asistencia la Coordinacién
del Campo de la Formacion General en articulacion con la respectiva Coordinacion
del Campo de la Formacion para la Practica Profesional. Los datos obtenidos en el
campo se encuentran en reserva y no existe obligacion formal de realizar
devoluciones parciales o finales sobre el trabajo realizado a las instituciones de
referencia.

Informe Final

10- El Informe Final del Trabajo de Campo es un escrito original que el alumno
debera presentar al/a la profesor/a tutor/a al finalizar la segunda etapa. Este
informe incluira los itemes que indiquen los profesores/as tutores/as entre los que
se pueden enumerar: a) justificacion de la indagacién; b) explicitacion del marco
tedrico-conceptual; c) caracterizacion de la metodologia utilizada; d) analisis de los
datos relevados; e€) conclusiones; f) bibliografia consultada; g) anexo:
herramientas metodoldgicas utilizadas (formularios de encuestas, entrevistas, guia
de observacion, etc.). La extensidbn minima del Informe Final sera de 3000
palabras (sin considerar anexos ni bibliografia) y se presentara acorde con los
aspectos formales de una escritura académica. Una vez aprobada la version final
de dicho informe, el/la tutor/a enviara una copia en formato digital a la
coordinacion del CFG.

Prorroga

11- El/la estudiante podra solicitar una prorroga de un cuatrimestre para la entrega
del Informe Final, mediante nota en la que justifigue su pedido presentada por
mesa de entradas. Dicha nota debera estar dirigida a la Coordinacion del CFG y
contar con el aval del/de la profesor/a tutor/a. Los pedidos de prorroga seran
archivados por la coordinacion del CFG y los estudiantes se notificaran en bedelia.

Evaluacion



12— La evaluacioén del Trabajo de Campo consta de dos momentos: (a) Evaluacion
del Informe Final a cargo del profesor-tutor, quien califica sobre una escala de 1 a
10. Nota de aprobacion: 4 (cuatro); (b) Coloquio ante la mesa examinadora de la
unidad curricular correspondiente en las fechas pautadas institucionalmente, que
también califica sobre una escala de 1 a 10. Nota de aprobacion: 4 (cuatro). Del
promedio de ambas calificaciones surge la calificacion final de la instancia del
Trabajo de Campo.

13- El/la profesor/a tutor/a fundamentara por escrito la calificacion del Informe
Final teniendo en cuenta el nivel académico del trabajo, el enfoque, el rigor
metodoldgico, la competencia linguistica y discursiva y el grado de originalidad. Su
aprobacion es requisito para pasar a la instancia del coloquio.

14- En caso de que el Informe Final no fuese aprobado, el alumno podra realizar
una nueva presentacion del trabajo con las correcciones, mejoras y ajustes
necesarios solicitados por el /la profesor/a tutor/a dentro del cuatrimestre
subsiguiente, como maximo, en dos oportunidades. Si se tratara de un/a
estudiante que se encuentra en uso de prérroga, estas dos oportunidades se
circunscribiran al cuatrimestre otorgado como tal. Si el informe Final fuese
rechazado en una tercera oportunidad, se considerara desaprobada la instancia
del Trabajo de Campo.

Coloquio

15— Se espera que ellla estudiante presente en esta instancia una sintesis del
trabajo de campo realizado, retomando los aspectos esenciales. A partir de ello,
se producira el intercambio de preguntas y didlogo entre la mesa examinadora y
el/la tutorando/a. Asimismo, se espera que esta instancia cuente con la presencia
de estudiantes de la institucion para posibilitar la socializacion y difusion de los
trabajos de campo en la comunidad educativa.

16- En caso de que el coloquio no fuese aprobado, el alumno podra realizar dos
nuevas presentaciones durante los dos cuatrimestres subsiguientes.

Publicacién

17- La institucién podra gestionar la publicacion y archivo de los Informes Finales
del trabajo de campo en la biblioteca institucional u otra reparticion con fines de
divulgacién cientifico- académica, previa autorizacion del/de la estudiante, por
escrito y con cesiéon de derechos.



Profesores/as Tutores/as

18- Las tareas del/la profesor/a tutor/a estan dirigidas a ofrecer tanto los marcos
conceptuales como las herramientas metodoldgicas necesarias para la
formulacion del problema que se ha de indagar, las técnicas para abordarlo, las
herramientas para la sistematizacion y el andlisis de datos y la guia para la
escritura académica del informe final. El/la tutor/a debera guiar y pautar tanto la
estructura y las secciones de una propuesta de trabajo de campo, como la
elaboracion del Informe Final. Las sesiones de tutoria serén ofrecidas por el/la
profesor/a tutor durante el afio que dure el proceso de elaboracion del Trabajo de
Campo incluyendo la opcién a prorroga.

19- El/la tutor/a contard con una carga horaria especifica de 4 (cuatro) horas
catedra para acompafiar las actividades presenciales y autdnomas que realizan
los/as tutorandos/as durante la elaboracion del disefio, entrada al campo y
escritura del Informe Final.

20- Cada uno de los/las tutores/as tendra a su cargo un grupo de alumno/as no
superior a 8 (ocho) estudiantes. Los/las tutorandos/as que pidan prorroga para la
entrega del informe final serdn considerados en el calculo del cupo total del
respectivo tutor. Los/as tutores/as completaran las actas de cursada
correspondientes a ambas etapas del TC. Asimismo, al finalizar cada cuatrimestre,
deberan informar al equipo de Coordinacion del CFG el nimero de vacantes
disponibles para la siguiente inscripcion.

21— La designacién de docentes a cargo de los espacios de Trabajo de Campo se
realizar4 a través de convocatorias publicas, al igual que para el resto de las
unidades curriculares. Los/as postulantes deberan presentar antecedentes y
propuesta de trabajo que seran evaluados por una comision designada segun los
criterios establecidos institucionalmente.

Los consejeros consideran que esta en el marco de lo que se viene trabajando y
deciden votarlo.

Por la_afirmativa: Paula Lopez Cano, Paula Galdeano, Cecilia Bertran, Carolina
Barba, Andrea Forés, Jorgelina Encina, Valeria Fraga, Juliana Garcia y Ailin
Liberman Ares

Por la negativa: ningun voto
Abstenciones: Lucia Dorin

9. Solicitud de la directora de carrera del Profesorado en Inglés, Prof. Cecilia
Sassone, para modificar las correlatividades de la unidad curricular Lengua
Inglesa IV



La Directora de Carrera del Profesorado en Inglés, Prof. Cecilia Sassone, solicita
gue se considere la eliminacion de Diccidon como correlativa de Lengua Inglesa IV
de las carreras de Profesorado de Inglés (Res. N°4023/14) y Profesorado de
Educacion Superior en Inglés (Res. N° 4284/14) del Plan 2015. Considera que es
una correlatividad que demora un afio el cursado de la carrera a los estudiantes
que han cursado Lengua Inglesa lll y Fonética y Fonologia con Préactica de
Laboratorio Il, pero no pueden cursar Lengua Inglesa IV hasta haber cursado
Diccion. Ademas, expone que la légica de esta correlatividad no se ve reflejada en
afos anteriores, ya que ninguna de las Lenguas Inglesas tiene a alguna Fonética
como correlativa.

La consejera Juliana Garcia informa que se comunicaron con la Directora de
Carrera del Profesorado en Inglés para preguntarle como habia trabajado el
proyecto y comentd que trabajo con la profesora Florencia Perduca, Coordinadora
del Campo de la Formacién Especifica, con el Coordinador de la Sede Pompeya
Jorge Cufia, y con el docente que dicta la asignatura Lengua Inglesa IV y le
propusieron ademas de quitar Diccibn agregar como correlativa Fonética y
Fonologia con Practica de Laboratorio Il. Estuvieron de acuerdo por entender que
los alumnos se demoran un afio cuando podrian cursar Diccion conjuntamente con
Lengua Inglesa IV, teniendo el conocimiento de Fonética y Fonologia.

La consejera Juliana Garcia propone eliminar la asignatura Diccidbn como
correlativa de Lengua Inglesa IV y reemplazarla por Fonética y Fonologia con
Practica de Laboratorio Il para las carreras de Profesorado de Inglés (Res.
N°4023/14) y Profesorado de Educacion Superior en Inglés (Res. N° 4284/14).

Por la afirmativa: Paula Lépez Cano, Paula Galdeano, Lucia Dorin, Carolina
Barba, Andrea Forés, Jorgelina Encina, Valeria Fraga, Juliana Garcia y Ailin
Liberman Ares.

Por la negativa: ningun voto
Abstenciones: Cecilia Bertran.

10. Despacho de la Comisién de Educacion sobre la eliminacién del examen
de ingreso al Profesorado y Traductorado de Portugués

Solicita al Consejo Directivo que establezca como parte de la normativa respecto
del examen de aptitud que se permita que ingresen a la carrera:

e Quienes acrediten el curso de nivelacion de febrero.

e Quienes validen sus conocimientos de la lengua con certificacion de un
nivel avanzado de AENS, los certificados de CLE (como minimo CIL),
CELPEBRAS, CIPLE o DEPLE o superior.

e Quienes acrediten el examen de aptitud.

Esta perspectiva acerca de la normativa que el CD establece sobre el examen de
aptitud debiera enmarcarse en un proyecto muy inclusivo de ampliacion de
matricula para aquellas carreras que no llegan a cubrir las vacantes: se trata de



transformar esa instancia en una oferta mas de formacion para los postulantes a
través de cursos de nivelacion.

Consideramos que la validacion por certificacion de aptitud a través de los
diferentes exadmenes o cursos oficiales aprobados se encuadra en una mirada
ampliada respecto del articulo 65.2 del ROI que reglamenta que:

Los egresados del nivel secundario del Instituto cuya capacitacion en la
lengua extranjera cursada en forma intensiva supere la exigencia minima
que determine el Consejo Directivo seran eximidos de rendir el examen de
aptitud en esa lengua extranjera.

En cuanto a la problematica de que las vacantes superan el nUmero de candidatos
en ambas carreras, y en pleno acuerdo acerca de que nuestra institucion se
inscribe en los preceptos de la educacion publica y gratuita, que las vacantes
estan disponibles, y que es necesario aumentar la cantidad de profesores y
traductores de portugués, creemos que la sola eliminacién del examen de ingreso
no es respuesta suficiente. Se recomienda hacer un analisis exhaustivo de las
trayectorias educativas de los estudiantes para determinar las causas de la
desercion para definir estrategias de contencion y acompafiamiento.

La consejera Paula Galdeano comenta que la idea es ver de qué manera se
podria implementar que el examen de aptitud en Lengua Extranjera sélo se
vinculara con la cursada de las materias en Lengua Extranjera, de manera que los
postulantes que no aprueben esa instancia no puedan cursar esa materias salvo
que acrediten el curso de nivelacion de febrero, validen sus conocimientos de la
lengua con certificacion de un nivel avanzado de AENS, los certificados de CLE
(como minimo CIL), CELPEBRAS, CIPLE o DEPLE o superior 0 quienes acrediten
el examen de aptitud. Pero que puedan cursar las materias en espafiol.

Se produce un intercambio de opiniones entre los consejeros sobre la norma legal
para implementar este proyecto, la consejera Paula Galdeano comenta que fue
muy dificil llegar a formular el despacho porque la gente del departamento de
portugués no qued6 conforme con el proyecto porque no lo ven como una
ampliacion. Los consejeros opinan que quienes no estan de acuerdo con el
proyecto deberian presentarse al Consejo Directivo para seguir debatiendo.
Finalmente, los consejeros deciden pasar el despacho para la préxima sesion e
invitar a las personas que firmaron el pedido y a los docentes de Lengua
Portuguesa |, a las profesoras Aldana Garbarini y Olga Regueira para que se
expidan y pueda explicar su punto de vista.

11. Propuestas de acciones en relacién con el proyecto de creacion de la
universidad de formacion docente

Se vota si el Instituto se adhiere a la convocatoria del CESBA vy las propuestas de
acciones que haga el CESGE durante esta semana y la préxima en funcion de la
votacion del proyecto de ley.

- Se aprueba por unanimidad.




-Se da por finalizada la sesién siendo las 21:30 h.



